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Rather they argue logically — 93bDMAP X9202 NON

Overview

The conclusion of the X723 is that both ¥"9 and 2"°9 agree that 79X is an exclusion
(that only if he is redeemed with 77X does he go free, however if he is not redeemed
with 798 he must serve those who redeemed him), the question is whether 177X refers
to 21 (the view of 1"7"7) and it excludes o nX (that he must serve them), or
whether 79X refers to 21X (the view of ¥"7) and it excludes 0°217p (that he must
serve them). N1901N resolves an apparent difficulty.

= NP DIPNR NN INNT )P NVIVWD IN 109VMP2 YD
*""w= explained; if it would be obvious to us that this word '7%82' (in the P05 of?

2217 NIwa R¥M 7983 PR3 XD aRY'), is referring to relatives -
= 9595931 Y01% 29 39INRPTI YNNYWINI DIINKN DN NIYIA RENT THAYY N9 Dy

Perforce the servitude of %2vm niwa X3 (which indicates that [even after the

redemption] he still must serve) refers to 2391 (non-relatives) as 3'';1°9 maintains -
- 52505 NYNA NYN Y191 N2PY 2295 MUPNY 5m8nT oivn

For (otherwise) you can ask, according to ¥''9 (who maintains 7123w5% 2°217) does
it indeed say '79X2 XK', Therefore we cannot assume that all (") agree that 719X is referring
to o°217p, for then s'v"1 position would be untenable® -

= INP DIINNRN IN INP DIIPN NHNI INN N D9 NY1DA NIN
Rather we must say (that not all agree that 71X refers to 2°217p, rather) they argue
logically, whether this word 7282 refers to relatives (3";7°1), or it refers to others

(non-relatives), the view of ¥". There is no difficulty in assuming that 79X refers to 2> -
= 7R9P YNNI 291D 2 OIINN NNT

Since 2°91K are also written in this 2195, so -
- DYINN 1IN NYNA 920 N2PPY %29 3219 1IN NYNA 930 S0 %34

3"17°1 maintains that 7982 is 292199 (and he is in servitude by 2°nx), while "9

P xoR 7"

273,70 (Am) R

3 These words from 3" 9nX73 until 2°n3 7982 (in the following line) do not appear in our >"w.

4 The simple reading of the P05 is 7782 7R3 X7 oX), but rather through some other means (not 79), the 72v will be in
servitude until 921°. Therefore if 798 refers to 2°217p then the ‘other means’ is 21X (and certainly not 2°217p).

5 We cannot say that the 105 reads that only if he is 7782 9831, will the 72y continue in servitude 9317 n1w 7v, for this
is not the proper understanding of the 7109 (but rather the way mentioned in footnote # 4).

6 If 798 means 0°217p, how can ¥"1 maintain INWY 0K 72w 02217 (since the simple reading of the P109 is that
798 which is °217p is WY and (therefore) not-77& (2°0R) is TAWWH)?!

7 All agree that the word X1 (in the P09 of X1 131 1717 X [in vn,73 (172) XIp>1]) is referring to 2R NN,
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maintains that 782 are the 2" (and he is in servitude by 2°217p n2XY).

n1voIN asks:
= 999NYH DIINN 1IN YN INNT NAPY 239D ND NIINT 1199 7192 13939 NYPM

And 7172 1020 asked since ¥ maintains that this word 'R’ refers to "R

and freedom for the 72v who is redeemed through o>7nx; it is only by 0°217p where the 72 is in

servitude till 92y -
- TYaYUY NYNA NPY 229 DIYY 9IND 1990

How did »"'7 state previously in the X072 that T9apwY 7982 (since he maintains that

782 refers to 00X where the 72y is 9mwn (freed) -
= 999NYY DYINN 13990 NN 991D H%Y NN NAYIN

On the contrary he should have said, that by '77982' which are 2990, he is freed?!

nB0IN answers:
$NAYYY D2IP 139507 NINA XNP NNRY N1 92173 99RP 295951 Y09 229 99390 9190 wn

And one can say that ¥"9 was responding to the statement of 27799, meaning this
which you (3"77°7) call 798 which is 29219p, in my (¥"9) opinion, in that case the 72y
goes to servitude.® (However in truth ¥" maintains that 75X means 2> 7.

Summary
When y"1 stated 72ywH 1982 he meant that those whom "> refers to as %X (the

0°217p), there the 72v goes T2vw?. However ¥"3 himself maintains that 77X32 refers
to 21X (but not to 2°217p).

Thinking it over
Why did ¥"9 in the Xn>>12 choose to refer to the 79X2 as "7 refers to it (namely
0°2117);” why did he not refer to it as 21X since that is his position?!

8 See ‘Thinking it over’
° See footnote # 8.

2
TosfosInEnglish.com



